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IAN MCEWAN

Die ganze Welt Iin
einem Sandkorn

Ein Tag im Leben

des Henry Perowne:
Diese Zeitspanne geniigt
lan McEwan, um das
Schicksal einer ganzen
Generation zu erzahlen.

Henry Perowne freut sich
auf seinen freien Samstag.
Der 48-jahrige Neurochirurg
hat eine arbeitsreiche Woche
hinter sich. Jetzt ist er mit ei-
nem Kollegen zum Squash-
Spielen verabredet. Danach
will er einkaufen und fiir die
Familie kochen. Seine Frau Ro-
salind, eine Anwaéltin, steckt
den ganzen Tag iiber in Ver-
handlungen.

Es ist der 15. Februar 2003.
In London versammeln sich
Hunderttausende, um gegen
den drohenden Irakkrieg zu
demonstrieren. Anders als sei-
ne Kinder hélt Henry den Pro-
test fiir verfehlt. Er ist der An-
sicht, dass die Welt - wie noch
jedes Mal - schon wieder ins
Lot kommt. Im Ubrigen ist er
vor allem miide. Aber nicht
nur deshalb nimmt er den Wa-
gen, um ins Squash-Center zu
fahren. Er hat lange gezogert,
sich das siindhaft teure Ge-
fahrt zuzulegen und eine gan-
ze Weile gebraucht, es sich
auch wirklich anzueignen. In-
zwischen genief3t er den Fahr-
komfort seines Wagens fast
ohne Gewissensbisse. Schnel-
ligkeit hat ihn nie interessiert,
und auch heute fahrt Henry
vorsichtig, zumal er wegen der
Demonstration einen Umweg
nehmen muss.

In einer engen Strafle
kommt es trotzdem zu einem
Unfall. Eigentlich nicht Erns-
tes, ein kleiner Blechschaden.
Dumm nur, dass das andere
Auto drei wenig vertrauener-
weckenden Typen gehort. Wo-
mit fir Henry ein schlechter
Film beginnt. Ein Film, den er
schon hundertmal gesehen
hat. Nur dass er diesmal mit-
spielt. [an McEwan wiirde sei-
nem Ruf allerdings nicht ge-
recht, wenn es ihm nicht
gelange, diesem Film einen
ganz eigenen Dreh zu geben.

Fiir seinen zehnten Roman
hat der Autor zwei Jahre lang
einen Neurochirurgen bei der
Arbeit beobachtet und sich in-
tensiv mit den Feinheiten des
Fachs wie denen des mensch-
lichen Gehirns auseinanderge-
setzt. Die griindliche Recher-
che half lan McEwan, mit
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“Lieszeechen ashl" zu iiberweisen.

Henry Perowne einen sehr au-
thentischen Protagonisten zu
erschaffen. Auch wenn es
heutzutage eher ungewohn-
lich ist, dass ein Mann nicht
nur seinen Beruf, sondern
auch seine Ehefrau liebt.
Zusammen mit ihren beiden
Kindern bilden die Perownes
eine Bilderbuchfamilie. Sohn
Theo, zwar erst 18, doch "der
Schule langst entwachsen", ist
ein talentierter Gitarrist, wah-
rend Daisy, seine um wenige
Jahre altere Schwester, in Pa-
ris Literatur studiert und gera-
de ihre ersten Sporen als Dich-
terin verdient. Henry ist ziem-
lich stolz auf seine Kinder,
auch wenn er weif, wie gering
der Einfluss der Eltern auf die
Entwicklung ihrer Nachkom-
menschaft ist. Die moderne
Genetik hat da mit allen Illu-
sionen griindlich aufgeraumt.
Autorlnnen jedoch koénnen
der Genetik ins Handwerk pfu-
schen, ihre Figuren nach Belie-
ben formen und diesen eine
ihnen genehme Geschichte an-
hangen. Die Perownesche Fa-
milienkonstellation deckt da-
bei ein breites Spektrum von
Themen ab: Der Protagonist
ist Mediziner, seine Frau Juris-
tin, der Sohn Musiker und die
Tochter (wie iibrigens auch
der Schwiegervater) Literatin.
Die dufderen Ereignisse (Mas-
sendemonstration, Unfall, Fa-
milientreffen) bieten weitere
Ansatze fiir Reflektionen.
McEwans Kunst besteht
nun darin, diese Elemente so-
zusagen von Henrys grauen
Zellen verarbeiten zu lassen.

Redaktion:

Bei einem Neurologen nimmt
das Thema Medizin naturge-
maf3 breiten Raum ein; die ent-
sprechenden Passagen sind
iiberdies sprachlich sehr pra-
zise formuliert. Andere Gebie-
te sind Henry deutlich weniger
vertraut, auch wenn er ein in-
telligenter und vielseitig inte-
ressierter Proband ist. Mit
Fantasie, literarischer Fiktion
zumal, hat der Naturwissen-
schaftler beispielsweise so sei-
ne Schwierigkeiten: "Fiir ihn
ist es keine Glaubensfrage,
sondern eine alltdgliche Tatsa-
che, dass das Bewusstsein von
blof3er Materie, vom Hirn, ge-
schaffen wird. Eine ehrfurcht-
gebietende Tatsache, die auch
Neugier verdient: Das Wirkli-
che, nicht das Magische, sollte
die Herausforderung sein." Als
braver Vater versucht sich Pe-
rowne dennoch tapfer an der
Lektiire einiger Werke der
Weltliteratur, die ihm von sei-
ner Tochter als "Hausaufga-
ben" ans Herz gelegt wurden.

Leichter fallt es Henry dage-
gen, sich mit der Musik seines
Sohnes zu identifizieren. Aller-
dings erinnert sie ihn "an eine
tief vergrabene Unzufrieden-
heit, an ein fehlendes Element
in seinem Leben. ... Es gibt
nichts in seinem Leben, das ei-
ne solche Kreativitat enthielte,
eine solche Art des Freiseins.
Theos Musik riihrt an eine un-
ausgesprochene  Sehnsucht
oder Verzweiflung, eine Ah-

nung, daf} er sich einen offe-
nen Weg verbaut hat, ein Le-
ben nach dem Herzen, wie es
die Songs rithmen. Dabei muf3
es doch mehr im Leben geben,
als nur Leben zu retten. Dis-
ziplin und Verantwortung ei-
ner medizinischen Karriere,
dadurch erschwert, dafy er
mit Mitte zwanzig eine Familie
gegriindet hat — und iber al-
lem ein Schleier der Erschop-
fung; noch ist er jung genug,
sich nach dem Unvorherseh-
baren und Hemmungslosen zu
sehnen, aber auch alt genug,
um zu wissen, dafy die Chan-
cen schwinden."

lan McEwan génnt dem
Hirn seines iberarbeiteten
Helden keine Ruhe, es wére ja
auch wider die biologischen
Gegebenheiten. Der Strom des
Bewusstseins lasst sich nur
bedingt lenken, auch wenn
man um die Mechanismen
weifd. Henry durchlebt an die-
sem einen Tag hochst unter-
schiedliche Emotionen, die
seinen inneren Monolog deut-
lich beeinflussen, je nachdem,
ob sein Denkapparat auf
Hochtouren oder auf Spar-
flamme lauft. Letztlich hangt
es vom Adrenalinspiegel ab,
ob wir zu einem klaren Gedan-
ken fahig sind oder nicht.
Es ist fast Morgen, als Henry
endlich zur Ruhe kommen
darf: "Er schlief3t die Augen.
Diesmal wird er keine Miihe
haben, dem Vergessen entge-
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genzufallen, nichts kann ihn
jetzt noch aufhalten. Schlaf ist
kein Konzept mehr, sondern
etwas Materielles, ein uraltes
Transportmittel, ein sanftes
Forderband, das ihn dem
Sonntag entgegentragt."

Nach Amsterdam und Ab-
bitte, den beiden letzten Ro-
manen, hat der 1948 geborene
[an McEwan mit Saturday
wiederum einen Beweis sei-
ner Vielseitigkeit und seines
Konnens geliefert und Bern-
hard Robben, dessen Uber-
setzung ins Deutsche Aner-
kennung verdient, vor eine
hochst anspruchsvolle Auf-
gabe gestellt.

Angela Wicharz-Lindner

Ian McEwan: Saturday,
aus dem Englischen
(Saturday, Jonathan
Cape, London 2005) von
Bernhard Robben,
Diogenes Ziirich 2005,
389 8., 19,90 €.
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VESNA GOLDSWORTHY:

Heimweh nach Nirgendwo
(gh) - Vesna Goldsworthy erzahlt von ihrer ganz durchschnittlichen
Kindheit und Jugend in Belgrad, ihren ersten Versuchen mit der
Schriftstellerei, dem groBen Augenblick, als sie bei den Feierlichkei-
ten zu Titos Geburtstag ein eigenes Gedicht vortragen darf. Sie
schreibt von ihrer Familie, ihrer Liebe, deretwegen sie die Heimat
verldsst, und ihrer Arbeit als Journalistin bei BBC World, die sie zehn
Jahre spater mit dem Krieg zuhause konfrontiert. Und schlieBlich er-
zéhlt sie vom Schock, der ihr ganzes Leben erschiittert: Sie erfdhrt,
dass sie Brustkrebs hat. Auf der Suche nach etwas, das von ihrem
Leben bleibt, schreibt sie dieses Buch fiir inren damals zweijdhrigen
Sohn, damit er spéter weiB3, wer sei-
ne Mutter war.
Heimweh nach Nirgendwo ist viel
mehr als eine Autobiographie oder
ein Zeitdokument: Es ist eine ganz
personliche Geschichte, die tief
bewegt.

Vesna Goldsworthy: Heimweh
nach Nirgendwo, eine Lebensge-

I schichte aus dem Englischen
("Chernobyl Strawberries",

m Atlantic Books, London 2005)

von Miriam Mandelkow, Deuticke
im Paul Zsolnay Verlag, Wien
2005, 222 S., 19,90 €.

ORLANDO VAZAU: Zauber im Alltaglichen

(us) - "Schléft eine kreative Idee in allen Dingen" konnte man das be-
kannte Dichterwort abwandeln, wenn man durch das kleine Buch
blattert. Abgesehen von einem kurzen Vorwort versammelt es kom-
mentarlos Fotografien, die flir sich sprechen. Sie zeigen zunéchst
zum Wegwerfen bestimmte Gegenstinde wie Bestecke, Metallsiebe,
Lampenfassungen, Backformchen, Nussschalen, Kabelstiicke, Was-
serhdhne, Kesseltillen und vieles, vieles mehr. Diesen Fotos sind
Aufnahmen von Objekten gegeniibergestellt, die der Kiinstler Orlando
Vazau aus diesen Alltagsgegenstdanden zusammengebaut hat: Ein
grazioser Kranich, ein pummeliger Pinguin, ein eleganter Pfau, ein
stolzer Elefant, ein vorwitziger Vogel, eine ziingelnde Eidechse oder
Phantasiefiguren. Jede Gestalt iiberrascht, entziickt und I&sst den Be-
trachter lacheln. Es geniigt schon, das schdne Biichlein zur Hand zu
nehmen, um sich immer wieder an der Kreativitat und Vorstellungs-
kraft des Kiinstlers zu erfreuen. Aber man sollte sich verfiihren las-
sen, angeblich wertlose Gegenstande um sich herum mit Vazaus Au-
gen zu betrachten und selbst kreativ zu werden. Der Erfolg ist ebenso
gewiss wie die Freude der Betrachter. Vazaus Buch ist also flir Leute
jeden Alters eine wunderschdne Anleitung zur Verzauberung des All-
tdglichen!

Orlando Vazau, Augenblickmal, Gerstenberg Verlag 2006,
136 Seiten, 15,90 €.

GUSTAVE FLAUBERT: FleiBarbeit

(awl) - Mit Flauberts Warterbuch der gemeinen Phrasen, das auch
seinen "Katalog der schicken Ideen" enthdlt, ergdnzt der Eichborn
Verlag seine Flaubert-Ausgabe, die 2003 mit der Neuiibersetzung von
"Bouvard und Pécuchet" begann und 2004 die "Universalgeschichte
der menschlichen Dummbheit. Ein Sottisier" erstmals in deutscher
Sprache zugénglich machte.

Der Ubersetzer und Herausgeber Hans-Horst Henschen hat das
"Worterbuch" mit groBer Sorgfalt ins Deutsche (ibertragen. Den Hin-
tersinn vieler Eintrdge, der sich zeitgendssischen Lesenden nicht
(mehr) auf Anhieb erschlieBt, erldutert Henschen akribisch in den
299 FuBnoten des Anhangs. Doch keine Angst: viele hundert Phrasen
der Vox populi haben sich tadellos gehalten und nichts von ihrer Ak-
tualitat eingebiiBt: Stichwort Buch: "Gleichgiiltig welches, ist stets zu
lang." Literatur; "Zeitvertreib fiir MiiBigganger". Wein: "Je schlechter
er schmeckt, umso weniger ist er gepanscht.” Zigaretten: "Alle staatli-
chen verpesten die Luft, gut sind nur die geschmuggelten.”

Ein Tipp: Wer zu Flauberts "Diction-
naire" noch "Des Teufgls Worter- u | — ‘ L
buch" von Ambrose Bierce in der

(bewusst fuBnotenfreien) Uberset-

zung von Gisbert Haefs gesellt, dem

kann weder auf Erden noch in der

Hoélle etwas passieren.

Gustave Flaubert: Worterbuch
der gemeinen Phrasen, aus dem
Franzosischen iibersetzt und
annotiert von Hans-Horst
Henschen, Eichborn Verlag
Frankfurt 2005, ca. 216 S.,
16,90 €.

PIERRE PEJU

Ein Unfall und seine Folgen

“Alles ist jetzt moglich,
auch das Schlimmste:
Denn auch das
Schlimmste streicht
immer in der Masse
des Maglichen umher.
Die Hyane des
Schlimmsten tummelt
sich ziellos in

der Banalitat."

Pierre Péju: Die kleine
Kartduserin, Roman aus
dem Franzosischen

("La petite Chartreuse',
Editions Gallimard 2002)
von Elsbeth Ranke, Piper
Verlag, Miinchen, 2005,
192 8., 16,90 €.

An einem kalten, regennas-
sen Novemberabend trifft den
Buchhéandler Etienne Vollard
das fiir ihn Schlimmste: Wie
aus dem Nichts taucht zwi-
schen den parkenden Autos
ein kleines Madchen auf, das
blindlings iiber die Strafle
rennt. Obwohl Vollard noch zu
reagieren versucht, kann er
dem Kind nicht mehr auswei-
chen. Noch unter Schock fahrt
Vollard nach der Unfallaufnah-
me ziellos umher und gelangt
schliefllich in die Chartreuse,
wo er sich bei einem nachtli-
chen Spaziergang eingesteht,
"daf3 er fortan damit wird le-
ben miissen: mit dieser nicht
wiedergutzumachenden  Ab-
surditat, ein Kind tberfahren
und vielleicht getdtet zu ha-
ben". Als er sich wieder gefan-
gen hat, erkundigt er sich im
Krankenhaus nach dem Zu-
stand des Madchens.

Dabei trifft er auf die Mutter
des Kindes, eine junge Frau,
die mit ihrem Leben so gar
nicht zurechtkommt. Sie fiihlt
sich nur dann frei, wenn sie
sich mit dem Auto oder dem
Zug "immer, Giberall, hier und
jetzt ... aus dem Staub ma-
chen" kann. Schon das gesun-
de Kind war ihr ein Klotz am
Bein. Jetzt, wo es nach einer
langwierigen Operation im Ko-
ma liegt und sie aufgefordert
wird, von nun an bestandig mit
ihm zu sprechen, fiihlt sie sich
heillos iiberfordert. Nur allzu
gerne iibertragt sie darum die-
se Aufgabe Vollard. Auch der
weifd anfangs nicht mit der Si-
tuation umzugehen, doch
dann beginnt er, in seinem un-

ergriindlichen  literarischen
Gedachtnis zu graben und Eva,
dem Kind, ehemals gelesene
Texte zu rezitieren. Von nun an
kommt er unermiidlich jeden
Tag wieder, um Eva mit Er-
zahlimprovisationen und Re-
demarathon wachzureden.
Wegen seines Einsatzes halten
ihn die Krankenschwestern
gar fiir den Vater des Kindes.
Doch als das Madchen zwei
Wochen spéter tatsachlich aus
dem Koma erwacht, glaubt
sich Vollard von seiner Aufga-
be entbunden.

Schon kurze Zeit spater gilt
das Madchen als motorisch
gesund, seine Sprachfahigkeit
hat es allerdings nicht wieder
erlangt. Darum wird es in eine
Rehabilitationsklinik in der
Chartreuse {iiberwiesen. Fiir
seine Mutter ist dies der
Grund, sich endgiltig da-
vonzumachen und Vollard er-
neut zu bitten, sich um ihre

-

Tochter zu kiimmern. Zu-
nachst ziemlich widerwillig,
unternimmt der Buchhandler
lange Spaziergdnge mit dem
Madchen und vermittelt ihm
damit Sinnesreize und Naturer-
fahrungen, die es bisher nicht
gekannt hat. Trotz aller Bemii-
hungen aber beginnt das Le-
ben des Madchens merklich zu
verloschen. Vollard macht sich
deshalb auf die Suche nach
Evas flichtiger Mutter und
sorgt dafiir, dass sie bis zum
Tod ihrer Tochter bei dieser
bleibt. Als Eva dann stirbt,
sieht sich Vollard seines inzwi-
schen neu gewonnenen Le-
bensinhalts beraubt...

Die kleine Kartduserin ist
der erste Roman des 1950 ge-
borenen Philosophen, Essayis-
ten und Autors Péju, der in
Frankreich sofort zu einem der
grofdten Bucherfolge wurde.
Inzwischen ist auch die franzo-
sische Verfilmung des Buches
angelaufen.

In seinem sehr schmalen
Bandchen bringt Pé&ju unge-
mein bildhaft drei ausgespro-
chen eigentiimliche und auch
sehr melancholische, einsame
Menschen in Verbindung mit-
einander. Was im ersten Au-
genblick sehr konstruiert klin-
gen mag, greift beim Lesen vol-
lig logisch ineinander. Dem Au-
tor gelingt es, in eindringlicher
Sprache eine Beziehung zwi-
schen philosophischen Gedan-
ken und Zitaten aus der Litera-
tur herzustellen. Damit hat er
ein sehr stilles, trauriges, aber
zugleich auch sehr eindriickli-
ches Buch geschaffen.

Nelly Rech-Eirich

D.H. LAWRENCE

Ein Stab ohne jegliche

Knospen

Auf der Suche nach

dem Sinn des Lebens
und des Liebens befindet
sich der Protagonist
dieses Romans -

ein Werk, dessen Aufhau
die Geduld des Lesers
aufs auBerste strapazier.

D.H. Lawrence: Aarons
Stab, aus dem Englischen
(Aaron's rod, Seltzer New
York 1922) von Stefan
Weidle, Weidle Verlag,
2004, Bonn), 397 Seiten,
23 €.

D.H. Lawrence gehoért zu
der Art Schriftsteller, die ei-
nem, auch wenn man ihre Wer-
ke schatzt, betrachtliche Prob-
leme bereiten. Dies liegt teil-
weise daran, dass jedes seiner
Worte ein Manifest fiir die Vor-
herrschaft des Instinkts und
des freien, sich selbst Rechen-
schaft ablegenden Gewissens
ist. Ob man diese Lebensphilo-
sophie teilt, ist eine Sache, wie
man die Form der Verpackung
dieser Ideen bewertet, eine an-
dere. Aarons Stab, 1922 er-
schienen und jetzt erstmals
ins Deutsche libersetzt, bildet
da keine Ausnahme im Ge-
samtwerk von D.H. Lawrence.

Aaron Sisson, Sohn eines
Bergarbeiters, verlasst Frau
und Heim, um sich auf die Su-
che nach sich selbst zu bege-
ben. Das Ganze &hnelt einer
abgewandelten Form des Bil-
dungsromans: Reisen nach
London und Italien, gepaart
mit neuen, nicht konfliktfreien
Bekanntschaften, sollen dem-
nach den Horizont dieses ein-
fachen Mannes erweitern. Die
positiven Aspekte des Romans
sind leider sparlich geséat: Der

zweite Teil seiner Reise, die ei-
nige Stadte Italiens und seltsa-
me Begegnungen beinhaltet,
ist relativ dynamisch. Uber
weite Strecken ist der Roman
leider sehr schwach, da der
Leser den Eindruck gewinnt,
willkiirlich angeordnete Sze-
nen mitzuerleben, die weder
interessant noch notwendig
scheinen.

Die zahlreichen pseudophi-
losophischen  Uberlegungen
tiiber die Seele, den Sinn des
Lebens und die Natur zwi-
schenmenschlicher Beziehun-
gen mogen streckenweise zum
Nachdenken anregen, doch
sind die wiederholten zwang-
haften Parallelen zu Sokrates
beziehungsweise Plato einfach
nur ermiidend. Des Weiteren
fehlt es den Charakteren an
Tiefe, da alles sehr schema-
tisch dargestellt wird. Aaron
bildet zum Beispiel das Gegen-
stiick zu Lilly: Instinkt gegen
rationalen Pragmatismus sozu-
sagen. Beide sind Teil einer la-
tent homoerotischen Bezie-
hung, die von Hassliebe ge-
pragt ist: Die Zweideutigkeit
des Titels spricht fiir sich.

Ein weiteres Problem neben
der Struktur ist Lawrences
Darstellung der Frauen, die
in regelrechten Tiraden als
besitzergreifende, hysterische
Plagegeister und Unterdriicke-
rinnen der Manner dargestellt
werden. Obwohl in den meis-
ten seiner Romane diese un-
terschwellige Botschaft vor-
handen ist und durchaus ami-
sant wirken kann, ist sie in die-
sem Fall eher storend. Teilwei-
se mag der negative Eindruck,
den dieser Roman bei der Re-
zensentin weckt, auch an der
Ubersetzung liegen, die nach
ihrer Meinung dem Original
nicht gerecht wird. Zum einen
weicht die deutsche Version in
vielen Fallen erheblich von der
englischen Ausgabe ab (aller-
dings hatte die Rezensentin
nur Einsicht in die Phoenix
Edition, die Cambridge Edi-
tion, die dem Text zugrunde
liegt, war leider nicht verfiig-
bar). Zum andern hat der
Ubersetzer ihrer Ansicht nach
einfach nicht Lawrences Ton
getroffen - andere Leser mogen
zu einem anderen Urteil kom-
men. Wer Lawrence mag und
diesen Roman unbedingt lesen
mochte, sollte vielleicht lieber
bei der englischen Fassung
bleiben.

Estelle Malané
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WITI IHIMAERI

Der Walreiter jetzt
als Horgenuss

Witi lhimaera, Jahrgang
1944, ist der erste Schriftstel-
ler aus dem Volk der Urein-
wohner Neuseelands, der
Maori. Deren literarische Tra-
dition ist noch sehr jung, da
bei ihnen immer die mindli-
che Uberlieferung im Vorder-
grund stand. Fir seine Werke
hat der in Englisch schreiben-
de Autor diverse Auszeich-
nungen erhalten.

Akustisches Eintauchen
in die Welt der Maori

1987 erschien sein wunder-
schoner Roman The Whale Ri-
der - die magische Geschichte
vom Madchen, das den Wal
ritt. Die kleine Kahu kampft
darin um die Liebe ihres Grof-
vaters. Die Geschichte lasst
den Leser am heutigen Leben
eines Maori-Stammes teilneh-
men. Dieses ist von dem Ver-
such gekennzeichnet, einer-
seits die Geschichte des Stam-
mes sowie sein kulturelles Er-
be in identitatsstiftender Wei-
se lebendig zu halten und fort-
zufithren und andererseits die-

Witi Ihimaera: Whale-
rider, Roman aus dem
Englischen ("Whale

Rider", Reed Books se Fortfithrung den bisher nie
Auckland 1987) von gekannten Herausforderungen
Sabine Schulte; von Gegenwart und Zukunft in
dt. Erstausgabe 2003, neuartiger Weise anzupassen.

Dabei verwebt die ruhige, poe-
tische Erzdhlung in einfachen
Worten die spannungsreiche
Realitat des Zusammenlebens
der Generationen mit Humor,
Drama, starken Emotionen
und einer tiefen Naturverbun-
denheit sowie iberraschen-
den magischen Elementen aus

Rowohlt Taschenbuch
Verlag, Reinbek bei
Hamburg;
Horspielbearbeitung
"Whale Rider" des West-
deutschen Rundfunks
Koln 2005, Der Audio
Verlag 2005; 19,95 €.

i

der Maori-Mythologie. Und es
ist eine Geschichte, die Mut
macht.

Witi Ihimaeris Roman wurde
durch Niki Caros kongeniale
und preisgekronte Verfilmung
von 2002 weltberithmt. Seit
2003 liegt das inzwischen in
zwanzig Sprachen iibersetzte
Buch in der schonen Ubertra-
gung von Sabine Schulte unter
dem Titel Whalerider auch
auf Deutsch als Taschenbuch
VOr.

Der Roman spiegelt einen
aktuellen  gesellschaftlichen
Prozess in Neuseeland wider,
an dem die Ureinwohner lei-
denschaftlichen Anteil neh-
men. So lernte Witi Ihimaeri,
als einer der kolonialisierten
Maori, wie die meisten seiner
Generation als Junge nicht die
Sprache seines Volkes; er stu-
dierte sie Jahre spater an der
Universitdt Wellington. Erst
Anfang der 70er Jahre haben
die Maori begonnen, sich auf
ihre Traditionen zu besin-
nen. Ein Buch wie Whale Ri-
der und dessen Verfilmung,

der erfolgreichste Film, der
jemals in neuseelandischen
Kinos lief, fordern die zur
Zeit stattfindende Renais-
sance der Maori-Kultur, aber
auch deren Auseinanderset-
zung mit Fragen etwa der Posi-
tion der modernen Frau in
dieser Gesellschaft.

Der Westdeutsche Rund-
funk hat Witi [himaeris Whale
Rider 2005 als stimmungsvol-
les Horspiel bearbeitet, das
nun im Audio-Verlag erschie-
nen ist. Schauspieler wie Mo-
nica Bleibtreu, Jobst Siedhoff
und Regina Lemnitz leihen
den Hauptpersonen ihre aus-
drucksstarken Stimmen. Die
junge Céline Vogt (Synchron-
sprecherin der Laura in dem
Animationsfilm Lauras Stern)
spricht mitreiffend die kindli-
che Heldin und Walreiterin Ka-
hu. Die Horspielbearbeitung
durch Maria Femmer macht
akustisch die grof3e Unterwas-
serwelt der Wale und die klei-
ne Welt des Maori-Stammes,
dem Kahu angehort, sowie de-
ren dramatisches Zusammen-
treffen in einer Weise leben-
dig, welche die Vorstellungs-
kraft des Zuhorers anregt,
in das realistisch-magische
Maori-Universum einzutreten.
Ein Horgenuss fiir die ganze
Familie!

Ulrike Stadtler

GUNTER VERHEUGEN

Den europaischen Horizont

wieder entdecken

Griffige Fakten iiber die
EU von einem Kenner

Wenn man sich tiber den ak-
tuellen Stand der Europa-
ischen Union, einschlief3-
lich ihrer Entwicklung und
der Zukunftsherausforderun-
gen, schnell und dennoch fun-
diert informieren will, sollte
man das bei jemandem tun,
der etwas von alldem ver-
steht. Der Betreffende sollte
verstandlich und lebendig for-
mulieren, Ubersicht vermit-
teln, dabei die grof3en Zusam-
menhdnge sehen und den fiir
einen Europder typisch wei-
ten Horizont besitzen.

Giinter Verheugen, langjah-
riges Mitglied der Europa-
ischen Kommission, erfiillt al-
le diese Anforderungen. Sein
aktuelles Buch Europa in der
Krise tragt den Untertitel Fiir
eine Neubegriindung der eu-
ropdischen Idee. Als echter
Européer sieht er die individu-
ellen Belange und Sorgen je-
des Mitgliedstaats und relati-
viert deshalb manche pau-
schale Aussage. So etwa
steckt Europa nur aus Sicht
der EWG-Griindungsstaaten in
der Krise. Verheugens Buch
wendet sich an die Biirger,
sieht ihre Sorgen und geht auf
sie ein.

Der Autor betont: "Das
Buch ist nicht neutral, es
kann nicht neutral sein, weil
ich in europdischen Fragen
Partei bin." Sein Werk ver-
steht sich als Beitrag zur Dis-
kussion und erhebt keinen
Anspruch auf Vollstandig-
keit. So kann es sich auf
die wichtigsten Themen kon-
zentrieren.

Die Starke des Buches sind
die zusammengetragenen Fak-
ten. Als ausgezeichneter Ken-
ner der Materie rdumt der Ver-
fasser mit vielen landlaufigen
Vorurteilen iber die Europa-
ische Union auf, weist auf die
tatsachlichen Probleme hin
und wirkt aufklarend, indem er
vieles bewundernswert kurz
und préagnant erldutert. Seine
Ausfiihrungen zur Européa-
ischen Union in einer sich glo-
balisierenden Welt weiten auf
eindringliche Weise den Blick
des Lesers. Besonders fes-
selnd ist Verheugens sehr per-
sonlicher Bericht iber das Zu-
standebringen der letzten gro-
3en Erweiterung unter seiner
Agide. Die Kapitel iiber das
Verhéltnis USA-EU sowie {iber
die Herausforderungen und
Maffnahmen fiir Wachstum

und Beschéftigung, Forschung,
Entwicklungspolitik, Klima,
Energie und Weltraumnutzung
sind sehr informativ. Der Leser
erfahrt, dass schon vieles auf
den Weg gebracht worden ist.
Solche Fakten machen Mut.
Allerdings steht der Autor an
manchen Punkten seiner Mate-
rie zu nah, sodass er dem skep-
tischen Biirger manches iiber-
zeugende Argument ohne Not
schuldig bleibt. Zudem muss
das Thema "Européaische Ver-
teidigung" nicht nur Lesern,
die aus der friedensbewegten
Generation stammen, zu unbe-
fangen militaristisch abgehan-
delt erscheinen. Das Kapitel
zur Demographie ist hinge-
gen eines der besten und prag-
nantesten auf diesem Gebiet
iiberhaupt.

Im Ganzen ist das Buch
Europa in der Krise eine
Frischzellenkur fiir frustrierte
EU-Befiirworter. Deren Hori-
zont, der durch die besorgte
Beschaftigung mit zahlreichen
Einzelproblemen verengt ist,
wird namlich durch Verheu-
gens Darstellung und Einord-
nung der Fakten wie durch ei-
nen frischen Wind geklart und
wieder weit.

Ulrike Stadtler

Giinter Verheugen:
Europa in der Krise,
Verlag Kiepenheuer &
Witsch, Kéln 2005,
231 Seiten, 18,90 €.

PETER ADOLPHSEN: Brummstein

(nre) - An einem Novembertag im Jahre 1907 entdeckt der Augsbur-
ger Josef Siedler in einer Schweizer Hohle einen braunschwarzen
Felsblock, der Gerdusche von sich gibt. So laut, dass sie ihn fiir etli-
che Minuten ertauben lassen. Zur Erinnerung an dieses Erlebnis
schlagt er sich darum ein walnussgroBes Stiick aus dem Fels. Doch
dieser Stein, der so geschmeidig in der Hand liegt und ein angeneh-
mes Kitzeln verursacht, scheint ihm kein Gliick zu bringen. Schon
zehn Jahre spater kommt Siedler auf héchst auBergewdhnliche
Weise ums Leben. Zusammen mit dem dbrigen Erbe geht der
Stein nun in den Besitz seines Neffen Franz (iber, der ihn einige Jahre
spater wiederum der Jidin Judith schenkt. Bei ihrer Flucht vor den
Nazis vergisst Judith allerdings ihre Gepéckstiicke im Zug, woraufhin
der Koffer mitsamt dem Stein im Fundbiiro des Bahnhofs Hamburg-
Altona aufbewahrt wird. Dort findet ihn ein pensionierter Fahrkarten-
verkdufer und nimmt ihn zur mecklenburgischen Seenplatte mit. Von
hier aus wiederum gelangt der Stein nach Diisseldorf, wo er Jahre
spater zur Kunst erklédrt und einer Kunstsammilung zugefiihrt wird.
Als diese 1989 verschenkt wird, gerdt der Stein in die Hande einer
Archivarin, die ihn dann wieder an seinen Ursprungsort in der Hohle
zuriickbringt.
Zundchst liest sich der Einstieg mit einer Abhandlung iiber Geologie
und Mineralogie ziemlich schwerfallig. Ab dem Zeitpunkt, zu dem
Siedler in die Schweiz aufbricht, gewinnt das Buch an Tempo. Kaum
gelesen, ist es dann aber auch wieder schnell vergessen. Denn so
interessant die Idee, 83 Jahre deutsche Geschichte anhand eines
weitergereichten Steinchens zu er-
" 1 zéhlen, auch sein mag, bleiben
doch alle Protagonisten Adolph-
sens farblos und die Zeit, in der sie
leben, wird nur mit einigen Schlag-
worten abgehandelt. Eine Identifi-
kation oder gar innere Auseinan-
dersetzung mit der zur Sprache ge-
brachten Zeitgeschichte wird so
nicht moglich.

Peter Adolphsen: Brummstein,
Roman aus dem Dénischen
("Brummstein") von Hanns
Grossel, Nagel & Kimche, 2005,
96 S. 11,90 €

MONIKA VON RAMIN: Reif fiir den Biomiill?
Was fiir ein Quatsch! Ermunternde Lektiire
fiir die Frau ab 40

(dg) - Néchtliche SchweiBausbriiche, Stimmungsachterbahnen, nach
sorgenvoll durchwachter Nacht am Morgen ein Gesicht im Spiegel,
das einfach nicht das eigene sein kann - wir drdngen sie, so lang es
geht, zuriick, die herbe Wahrheit: dass wir allmahlich in die Jahre
kommen, die Wechseljahre, wie sie so unheilschwanger heien. Denn
eigentlich wollen wir ja lieber so bleiben, wie wir sind ...

"Lass dich bloB nicht beim Alterwerden erwischen" lautet denn auch
die unausgesprochene Devise fiir Frauen jenseits der 40, und das
kann, wie wir an uns und manchen unserer Freundinnen erkennen
kénnen, ganz schonen Stress bedeuten.

Mein letzter Tampon heifit ein Buch, das Trost und Rat fiir diese
schwere Zeit anbietet und das Thema jenseits der Hormonersatz-ver-
sus-Soja-Debatte auf launige Weise anzugehen verspricht.

Monika von Ramin, die Autorin, ist 53, Leiterin einer PR-Agentur, ge-
schieden und wieder verheiratet und weiB als "frohliche Uberlebende"
genau, wovon sie spricht. Unter Titeln wie BloB nie wieder jung sein,
Du wirst noch gebraucht, Von Mannern lernen und Hinter dem Hori-
2zont setzt sie sich griindlich, ehrlich und humorvoll mit so belasten-
den Themen wie Alterwerden, Attraktivititsverlust und Zukunftsangst
auseinander.

Mogen Manche auch etwas irritiert sein ber die oft sportlehrerinnen-
haft-rauhe direkte Ansprache ("Glaubst Du im Ernst, Du bist reif fiir
die Biomiilltonne? Den Quatsch kannst Du Deinem Frisér erzéhlen.
Médelchen, Médelchen! So macht man sich wirklich ungliicklich."),
dringt doch die frohe Botschaft
dieses Ratgebers, die da lautet:
Wir sind nicht allein, wir sind ™
nicht krank und wir haben (ber- |
haupt keine Lust, fir den Rest ' 5
unseres Lebens unsichtbar zu

werden, mit Sicherheit zu allen
krisengebeutelten  Leserinnen
durch. Wir sind, stattdessen,
wieder einmal auf dem Sprung!

Monika von Ramin: Mein
letzter Tampon. Wenn bose
Madchen in die Jahre kommen,
Eichborn Verlag, Frankfurt am
Main 2005, 205 Seiten,

16,90 €.
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MICHELLE PAVER
Wolfshruder — Chronik
der dunklen Walder

Zusammen mit seinem Vater lebt der 12-jahrige Torak, fernab
von seinem Stamm, dem "Wolfsclan", in einer Hiitte im Wald.
Schon bald wird der Vater von einem Béren tédlich verletzt und
erzdhlt daraufhin seinem Sohn im Sterben liegend, dass es sich
bei dem Angreifer um ein ganz besonderes Tier handele. Der Béar
werde mit jedem Mord starker, und wenn er nicht bis zum kom-
menden Vollmond getotet sei, werde er alle Menschen umbrin-
gen. Darum nimmt der sterbende Mann seinem Sohn das Ver-
sprechen ab, den Berg des Weltgeistes zu suchen, um diesen um
Hilfe zu bitten.

Nach dem Tod seines Vaters vollig auf sich allein gestellt,
macht sich Torak auf die Suche. Unterwegs findet er ein einsa-
mes Wolfsjunges, das er sich als Gefahrten mitnimmt. Doch die
Wanderung der beiden bleibt nicht lange unbemerkt, und der
Junge wird von Mannern des Rabenclans gefangen genommen.
Das selbstbewusste Madchen Renn, Mitglied dieses Clans, ver-
hilft Torak jedoch zur Flucht und begleitet ihn von nun an. Sie
erklart ihm auch, dass ihn die Altesten des Rabenclans fiir den
"Lauscher" halten. Dieser Auserwahlte solle die drei wichtigsten
Teile der Weltseele finden und "sein Herzblut geben", um den
Weltgeist giitlich zu stimmen. Obwohl Torak sich gar nicht so si-
cher ist, wirklich der "Lauscher" zu sein, macht er sich auf die
lange und gefahrliche Suche.

Wolfsbruder ist der erste Teil einer auf sechs Banden ange-
legten Chronik der Wilder. In ihr entfiihrt die in Zentralafri-
ka geborene und in England aufgewachsene Autorin die Lese-
rInnen in die Steinzeit. Das gelingt ihr auf hochst fesselnde, zu-
gleich aber auch lehrreiche und bildhafte Weise, sodass man
sich schon jetzt auf die Nachfolgebande freuen kann. Zu Recht
hat die Times diesen dichten, stimmungsvollen Roman im ver-
gangenen Jahr zum "Children’s book of the year" gewahlt.
(ab 10 Jahre)

Nelly Rech-Eirich

Michelle Paver: Wolfsbruder — Chronik der dunklen Wal-
der, Roman aus dem Englischen (""Chronicles of Ancient
Darkness — Wolf Brother", Orion Children’s Books, London,
2004) von Katharina Orgaf8 und Gerald Jung, cbj Verlag,
2005, 284 S., 14,90 €.

P.B. KERR
Die Kinder des Dschinn — Gefangen im
Palast von Bahylon

Als Protagonisten fiir sein
erstes Jugendbuch Die Kinder
des Dschinn — Das Akhenaten-
Abenteuer (exlibris 11/2004)
hat sich P.B. Kerr zwolfjahrige
Zwillinge aus New York ge-
wahlt. John und Philippa er-
fahren darin von ihrem Onkel
Nimrod, dass sie Dschinn des
vornehmen und maéchtigen
Stammes der Marid sind.
Kaum haben die Beiden damit
begonnen, ihre frisch erworbe-
ne Dschinnkraft zu iiben und
zu starken, wartet auf sie auch
schon ein grof3es Abenteuer.

Mit Gefangen im Palast
von Babylon ist nun der zweite Band um die duferlich vollig un-
terschiedlichen Zwillinge erschienen. Hierin sollen sie das ver-
schwunden geglaubte Salomon-Buch, das wichtigste Zauber-
buch aller Dschinn, im Zug zwischen Istanbul und Berlin in Emp-
fang nehmen. Die angekiindigte Ubergabe erweist sich jedoch als
Finte. Ihre Inszenierung dient alleine dazu, Philippa zu entfiihren
und der Blauen Dschinn von Babylon auszuliefern. John ist der
Einzige, der seine Schwester von dort wieder befreien kann. Ob-
wohl er aller Dschinnkraft entsagen muss, macht er sich auf den
Weg ins sagenumwobene Babylon. Doch alle Abenteuer, die er
bis dahin {ibersteht, scheinen am Ende umsonst, denn Philippa
unterliegt bereits stark dem Einfluss der Blauen Dschinn ....

Gefangen im Palast von Babylon lasst sich auch gut verste-
hen, ohne dass man den ersten Band gelesen hat. Kerr hat den
Einstieg in sein neues Buch so gewéhlt, dass alle wichtigen Infor-
mationen nochmals auftauchen, ohne jedoch die LeserInnen, die
bereits den ersten Band gelesen haben, zu langweilen. Auch
wenn die Anleihe an diverse bekannte européische und arabi-
sche Marchen uniibersehbar ist, ist Kerr doch eine eigenstandi-
ge Mischung gelungen.

Offensichtlich hat der Autor dieses Mal mehr Sorgfalt auf sei-
ne Sprache verwandt und so Phrasen weitgehend vermieden.
Vor Product Placement schreckt er allerdings nach wie vor nicht
zuriick. Alles in allem ist Kerrs zweiter Band um die Zwillinge
besser gelungen, denn seine Protagonisten haben inzwischen
deutlich an Profil gewonnen. (ab 10 Jahre)

Nelly Rech-Eirich

P.B. Kerr: Die Kinder des Dschinn - Gefangen in Babylon,
Roman aus dem Englischen ("The Children of the Lamp -
The Blue Djinn of Babylon", Scholastic Ltd., London, 2005)
von Ulli und Herbert Giinther, Oetinger Verlag, Hamburg
2005, 378 S., 14,90 €.

HARRY ROWOHLT/
PETER SCHOSSOW

Ich, Kater
Rohinson

Kater Robinson wird der
finfjadhrigen Gaby zum Ge-
burtstag geschenkt und so-
fort folgt fiir ihn eine einzige
Tortur: Schon schlimm ge-
nug, dass sie ihn bei lauter
Musik einem Konfettiregen
aussetzt und ihm einen
Schnuller um den Hals hangt,
das anschlief3ende Schaumbad und die rasante Fahrt mit der
Spielzeugeisenbahn sind dann aber einfach unertraglich. Da be-
deutet die Katzenpension, in der er wahrend der Ferien versorgt
wird, eine richtige Erholung fiir Robinson. Hier ist er Gaby end-
lich los. Jetzt aber machen sich die erwachsenen Katzen tiber
ihn als Katerchen lustig. Darum nutzt er eine eher zufallige Gele-
genheit zur Flucht und wahnt sich dann sofort in der goldenen
Freiheit. Umso héarter aber trifft ihn nun das brutale Leben als
Strafenkater ...

Auch wenn Rowohlts Buch in Form eines Bilderbuchs daher-
kommt, ist es doch keinesfalls an Vorschulkinder gerichtet. Dazu
bedient sich der Autor einfach einer zu schnodderigen und sar-
kastischen Sprache. Es braucht schon einen gewissen Sinn fiir
Ironie, um Robinsons bewegtes Leben nachvollziehen und die
hintersinnigen Illustrationen von Peter Schossow verstehen zu
konnen. (ab 10 Jahre und Erwachsene)

Nelly Rech-Eirich

Harry Rowohlt/Peter Schossow: Ich, Kater Robinson,
Kein & Aber Verlag, 2004, 64 S., 16,90 €.

CHRISTOPHER PAOLINI _
Eragon — Der Auftrag des Altesten

Dies ist der zweite Band der Drachengeschichte Eragon. Und
mit fast 800 Seiten ist er wieder ein ganz dicker Wélzer. Aber das
Lesen ist trotzdem ein Kinderspiel, weil es eine ganz tolle Ge-
schichte ist.

Am Anfang dieses zweiten Bandes steht ein kurzer Riickblick
auf das, was im ersten Band passiert ist: Der Junge Eragon im
Land Alagaesia findet ein Drachenei, zieht den Drachen Saphira
heimlich auf und erfahrt, dass er ein Drachenreiter sein soll. Er
hat die Aufgabe, sein Land und die Drachen vor dem macht-
hungrigen Herrscher Galbatorix zu retten. Galbatorix will das
Land einnehmen und die Drachen fiir immer vernichten.

Zu Beginn des zweiten Bandes kampft Eragon mit Unterstiit-
zung seines Drachen Saphira bei dem Berg Farthen Dir gegen
die bosen Urgals. Von diesen erfahrt man dann allerdings, dass
sie gar nicht von Natur aus bose sind, sondern dass Galbatorix
sie mit einem Bann belegt hat, damit sie fiir ihn kdmpfen. Wirk-
lich bose hingegen sind die Ra'zacs, gegen die Eragon und nun
im zweiten Band auch sein Cousin Roran kdmpfen miissen. Gal-
batorix schickt die Ra'zacs gegen Roran und Eragon aus, sie sol-
len die beiden gefangen nehmen, damit er die Herrschaft tiber-
nehmen kann.

Aufderdem gibt es aber auch eine Liebesgeschichte: Roran
liebt Katrina, die Tochter des seltsamen Metzgers Sloan aus ih-
rem Heimatort Carvahall.

Ob Roran um die Hand von Katrina wird anhalten kénnen und
ob Eragon seine Ausbildung zum Drachenreiter im Land der El-
fen Du Weldenvarden in Ellesméra schafft, erfahrt ihr in diesem
zweiten Band der Eragongeschichte.

Damit man die vielen ungewohnten Namen versteht, gibt es
ein extra Kapitel, in dem die Aussprache und die verschiedenen
Sprachen der Elfen, der Zwerge und der Urgals erklart sind. Au-
Rerdem enthalt das Buch am Anfang eine schone Landkarte, da-
mit man sich besser vorstellen kann, wie die Reise Eragons ver-
lauft.

Mir gefallt dieses Buch - wie bereits der erste Band von
Eragon auch - sehr gut, weil ich Geschichten iiber Drachen sehr
mag. Weiterhin finde ich toll, dass der Autor mit nur 21 Jahren
schon eine so dicke Trilogie — ein dritter Band ist bereits ange-
kiindigt — schreiben kann. Als er den ersten Band geschrieben
hat, war er sogar erst 15 Jahre alt.

Schon sind auch die Anfangsbuchstaben eines jeden Kapitels.

Also alles in allem eines
meiner Lieblingsbiicher, das
ich allen Leseratten nur emp-
fehlen kann!

Sé onr Sverdar sitja hvass!
(Mogen eure Klingen scharf
bleiben!)

Yannick Hess (12 Jahre)

Christopher Paolini:
Eragon - Der Auftrag
des Altesten, Roman aus
dem Amerikanischen
("Inheritance Trilogy 2:
The Eldest", Random
House) von Joannis
Stefanidis,

cbj Verlag, 2005,

800 Seiten, 19,90 €

JACQUELINE WILSON
Die allerbeste Freundin der Welt

Alice und Gemma sind schon immer allerbeste Freundinnen
gewesen. Sie kennen sich, seit sie geboren sind, und erzdhlen
sich einfach alles. Alice ist immer schén geschminkt und geht
mit Glitzertop in die Disco. Gemma dagegen benimmt sich wie
ein Esel und redet wie ein Wasserfall. Doch dann erfahrt Gemma
ein schreckliches Geheimnis, das Alice ihr zu verheimlichen ver-
sucht ...

Mir gefallt an dem Buch, dass es so gut gestaltet ist. Auch ge-
fallt mir, dass die Geschichte von Jacqueline Wilson so umfang-

reich und bewegend geschrieben
B N I I
.

wurde. Was mir nicht so gut gefallt
|

ist, dass das ganze Buch aus Gem-
| | L]

mas Sicht geschrieben ist und man
LIVI MICHAEL

nicht so viel iber Alices Denken er-

fahrt. Ich wiirde das Buch ab 8 Jah-
ren empfehlen.

Die fliisternde StraBe

England wahrend der industriellen Revolution: Die Geschwis-
ter Joe und Annie fliehen in einer eisigen Friihlingsnacht vom
Hof ihres Brotherrn, da sie den Hunger und die Grausamkeiten
nicht mehr langer ertragen kénnen. Nun sind sie auf sich alleine
gestellt und miissen auf der Straf3e ohne einen Penny tiberleben.
Auf ihrem Weg lernen sie Travis kennen, der ihnen einige Tipps
gibt, wie man auf der Strafde iiberleben kann. Als dieser sie wie-
der verlassen muss, machen sie sich alleine auf den Weg nach
Manchester. Wahrend ihrer Reise lernen sie viele neue Leute
kennen, die aber nicht immer nur Gutes mit den Kindern im Sinn
haben. Schon bald wird Annie fiir ihren Bruder eine grof3e Last,
denn sie hat die besondere Gabe, Tote sehen und mit ihnen re-
den zu kdonnen. Und dies mochte eine Schaustellergruppe als Zu-
schauerattraktion vermarkten. Darum lasst Joe sie dankbar in
ihrer Obhut zuriick und setzt seinen Weg alleine fort. In Man-
chester schlief3t er sich einer Kindergang an und erfahrt, dass
auch dieses Leben sehr gefahrlich ist.

Bald darauf wird er sehr krank. Einer der reichsten Biirger
Manchesters nimmt ihn auf und lasst ihn pflegen. Doch dieser
Wohltater hat in den Augen Joes nichts Gutes im Sinn. Joe ver-
sucht zu fliehen, mochte seine geliebte Schwester Annie wieder
finden und zudem noch seine Mutter, die ihn und Annie vor vie-
len Jahren in einem Waisenhaus abgegeben hat. Ob ihm das
wohl alles gelingt?

Livi Michael hat hier einen mitreifRenden, historischen Roman
geschrieben. Als Leserin fiihlt man sich ins 19. Jahrhundert, die
Zeit der industriellen Revolution in England, hineinversetzt.
Dank der bildhaften Sprache der Autorin kann man sich die Le-
bensumstande und die Lebenswei-
se der damaligen Zeit genau vor-
stellen. Auf3erdem wird jedes der
drei Kapitel des Buches mit einer
eindrucksvollen Illustration von
Katrin Engelking eingeleitet, die
dem Buch einen zuséatzlichen Reiz
verleihen.

Corinne Lockhart (17 Jahre)

Livi Michael: Die fliisternde
Straf8e, Roman aus dem Engli-
schen ("The Whispering Road",
Puffin Books, London, 2005)
von Salah Naoura, Carlsen
Verlag, 2005, 507 Seiten, 19,50 €

Camilla Naschert (10 Jahre)

Jacqueline Wilson: Die aller-
beste Freundin der Welt, aus
dem Englischen von Gerda Bean,
Oetinger Verlag, 2005, 224 Seiten,
9,90 €

MARION D. BAUER

Winzling

Der Leitwolf King und die Wolfin Silber bekommen vier grofde,
kraftige Welpen. Die Mutter nennt sie Kampfer, Schniiffler, Laufer
und Denker. Wahrend die vier schon bei der Mutter Milch trin-
ken, kommt noch ein fiinfter Welpe nach. Er ist viel kleiner und
schwdcher als die anderen und wird von seinem Vater Winzling
genannt. Er ist immer der letzte, stellt sich tollpatschig an und
gerat dauernd in Schwierigkeiten. Winzling leidet sehr unter sei-
nem Namen und mochte seinem Vater so gerne beweisen, dass
auch Kleine tapfer und niitzlich sein kénnen, doch es geht im-
mer schief. Eines Tages ist die ganze Wolfsfamilie furchtbar
hungrig, weil sie schon lange nichts mehr zu fressen gefunden
hat. Der Vater ist von einem Machtkampf verwundet und die
Mutter hat sich bei der Jagd verletzt und humpelt. Da spiirt
Winzling einen Elch auf. Endlich ist sein Vater stolz auf ihn!

Man erfahrt in dem Buch viel tiber das Verhalten von Wolfen,
es ist ein interessantes, aber trauriges Buch.

Ramona Miiller (11 Jahre)

Marion D. Bauer: Winzling, aus dem Amerikanischen
('Runt") von Heike Schlatterer, dtv, 2005,144 Seiten, 6,50 €



